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         S K U P Š T I N A 
       Zakonodavni odbor 
Broj: 06-2/16-1/ 
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Podgorica, 20. jul 2016. godine          

 
 

SKUPŠTINI  CRNE  GORE 
 

 
     Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Zakonodavni odbor 
Skupštine Crne Gore, sa sjednice održane 18. jula 2016. godine, podnosi 
 

 
Izvještaj 

o razmatranju Predloga zakona o računovodstvu 
 
1. Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u članu 16 stav 1 tačka 5 Ustava Crne 
Gore kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, uređuju druga pitanja od 
interesa za Crnu Goru. 
 
2. Odbor je sa osam glasova „za” ocijenio da je Predlog ovog zakona u skladu sa Ustavom i 
pravnim sistemom. 
 
3.  Odbor je odlučio da podnese sljedeće amandmae: 
 
AMANDMAN 1 
 
U članu 2 stav 1 tačka 1 al.1 i 2 prije riječi „bilans” dodaju se riječi: “u daljem tekstu:”. 
 
AMANDMAN 2 
 
Poslije člana 2 dodaje se novi član koji glasi: 
 

„Upotreba rodno osjetljivog jezika 
 

Član 3 
 
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizička lica u muškom rodu podrazumijevaju iste 
izraze u ženskom rodu.“ 
 
Shodno predloženom amandmanu potrebno je izvršiti prenumeraciju preostalih članova. 
 



 

 

AMANDMAN 3 
 
U članu 3 riječi: „Međunarodnim računovodstvenim standardima (MRS), odnosno po 
Međunarodnim standardima finansijskog izvještavanja (MSFI)“ zamjenjuju se 
riječima: „MRS, odnosno po MSFI“. 
 
AMANDMAN 4 
 
U članu 4 stav 1 tač. 2, 3 i 4 poslije riječi: „pravna lica“ dodaju se riječi: „su pravna lica“. 
 
AMANDMAN 5 
 
U članu 7 stav 3 tač. 2 i 4 skraćenica „EU“ zamjenjuje se riječima: „Evropske unije“. 
 
AMANDMAN 6 
 
U članu 8 stav 1 tačka 1 poslije riječi: „male grupe“ dodaju se riječi: „su grupe pravnih 
lica“ a poslije riječi „ispunjavaju“ dodaju se riječi: „dva od tri sledeća kriterijuma“. 
 
U tački 2 poslije riječi: „srednje grupe“ dodaju se riječi: „su grupe pravnih lica“ a poslije 
riječi „ispunjavaju“ dodaju se riječi: „dva od tri sledeća kriterijuma“. 
 
U tački 3 poslije riječi: „velike grupe“ dodaju se riječi: „su grupe pravnih lica“. 
 
AMANDMAN 7 
 
U članu 15 stav 3 tačka 3 mijenja se i glasi: 
 
„3) ako je zavisno pravno lice drugog matičnog pravnog lica sa sjedištem u Crnoj Gori.“ 
 
U stavu 4 tačka 2 riječ „se“ briše se. 
 
AMANDMAN 8 
 
U članu 37 stav 1 tačka 1 poslije riječi „Ministarstvo“ dodaju se riječi: „odnosno pravno 
lice kojem je povjereno vršenje tih poslova, koje je od odgovarajućeg organa IFAC 
dobilo pravo na prevod i objavljivanje“. 
 
U članu 37 tačka 2 postaje tačka 3 a tačka 3 postaje tačka 2. 
 
PREDSTAVNICA PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASILA  SE  SA  AMANDMANIMA   
ODBORA PA  ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, POSTAJU  
SASTAVNI  DIO OVOG PREDLOGA  ZAKONA  i o njima Skupština posebno ne odlučuje. 
 
 



 

 

4. Odbor je konstatovao da o ovom predlogu zakona Skupština odlučuje u skladu sa članom 
91 stav 1 Ustava Crne Gore. 
 
5. Odbor je konstatovao da u Predlogu ovog zakona postoje slovne i pravno-tehničke 
greške koje, u pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnica predlagača 
zakona se saglasila sa navedenom konstatacijom, a navedene ispravke glase: 
 

- U članu 7 stav 4 alineja 1 riječ „lice“ zamjenjuje se riječju „lica“, a na kraju alineje 4 

tačka-zarez zamjenjuje se tačkom; 

- U članu 6 stav 1 tačka 1 riječi: „direktanu ili indirektanu“ zamjenjuju se riječima: 

„direktnu ili indirektnu“; 

- U članu 8 stav 3 riječ „u većanje zamjenjuje se  riječju „uvećanje“; 

- U članu 10 stav 3 tačka 2 veznik „I“ je potrebno napisati malim slovom; 

- U tački 8 riječ „podaci“ zamjenjuje se riječju „podatke“ a na kraju tačke zarez i 

veznik „i“ zamjenjuju se interpunkcijskim znakom tačka-zarez; 

- U stavu 4 riječi: „tač. 1 do 3“ zamjenjuju se riječima: „tač. 1, 2 i 3“ a u tački 1 poslije 

riječi: „za račun tih“ riječ „pravnog“ zamjenjuje se riječju „pravnih“; 

- U članu 11 stav 2 tačka 3 interpunkcijski znak tačka briše se; 

- U stavu 4 poslije riječi: „stava 2“ zarez se briše a riječi: „tač 5 do 7“ zamjenjuju se  

riječima: „tač. 5, 6 i 7“; 

- U stavu 5 riječi: „iz člana 14 tač. 4 i 5“ zamjenjuju se riječima: „iz člana 13 tač. 4 i 

5“; 

- U članu 12 stav 1 riječ „položaja“  zamjenjuje se riječju „položaj“ a poslije riječi 

„aktivnosti“  riječ „koja“ zamjenjuje se riječju „koje“; 

- U st. 6 i 7 riječ „menadzmenta“ zamjenjuje se riječju „menadžmenta“; 

- U članu 13 stav 1 tačka 3 interpunkcijski znak tačka zamjenjuje se tačka-zarezom; 

- U članu 14 stav 4 na kraju tačke 1 i tačka 2 na kraju podtač. a, b i c zarez se 

zamjenjuje  tačka-zarezom; 

- U članu 17 stav 1 alineja 1 na kraju alineje zarez se zamjenjuje tačka-zarezom; 

- U članu 21 stav 1 tačka 3 riječ „čuva“ zamjenjuje se riječju „čuvaju“; 

- U nazivu člana 32 riječ „procjenjivača“ zamjenjuje se  riječju „procjenjivaču“; 

- U članu 33 stav 2 riječ „koji“ zamjenjuje se riječju „kojim“; 

- U tački 1 zarez se zamjenjuje tačka-zarezom; 

- U stavu 3 tač. 1 do 7 na kraju tačaka zarez se zamjenjuje tačka-zarezom; 

- U članu 35 stav 1 riječ „povređene“ zamjenjuje se riječju „povrijeđene“; 

- U članu 38 stav 1 tačka 2 riječ „zakljuci“ zamjenjuje se  riječju „zaključi“; 

- U članu 40 stav 2 poslije riječi „godine“ riječ „do“ zamjenjuje se riječju „od“; 

- U stavu 3 riječ „smiju“ zamjenjuje se riječju „mogu“; 

- U članu 42 riječ „tač.“ zamjenjuje se  riječju „tačka“; 

- U članu 43 riječ „važi“ zamjenjuje se  riječju „važe“. 

 
 



 

 

6. Odbor predlaže Skupštini da usvoji Predlog ovog zakona. 
 
7. Za izvjestioca Odbora određen je poslanik prof. dr Miodrag Vuković, član Odbora. 
 
 
                                                                                                                                                                                                
                                                                                                            PREDSJEDNICA ODBORA 
                                                                                                           doc. dr Draginja Vuksanović 


